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Son Excellence M. Christian de Nicolay
Ambassadeur de France
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The Right Honourable Sir Keith Holvoake, C.H.
Ministre des Affaires BEitrangéres de Nouvelle=Zélande

Monsieur le Ministre,

Jtai l'honneur de me référer & l%Accord relatif
aux Transports aériens entre le Gouvernement francais et
le Gouvernement de la NouvellewZélande, signé a Paris le
9 novembre 1967,

Je propose que les routes décrites A 1'Annexe

de cot Accord soient modifides comme suit 3

"Routes francaises

1. de France via des points intermédiaires dans le
Sud de 1l'Burope, en République Arabe Unie, dans le
Proche et le Moyen=Orient, au Pakistan, a Cevlan,
en Thaflande, en Birmanie, au Cambodge, au Vietw
nam, en Malaysie, & Singapour, en Indonésie, en

Australie, en NouvellewCalédonie vers Auckland et
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ane=deld, via des points intermédiaires en pays
tiers vers les Iles de la Société et ausdela, via

des points intermédiaires, vers la France }
de Nouvell@@Calédonie vers Auckland

des Iles de la Société wvers Rarotonga.

*Routes ndoezélandalses

Te

de NouvellesZélande via des points intermédiaires
vers Tahiti et auwdela, via des points intermée
diaires, vers les EtatseUnis et auvedeld, via des
points intermédi&ir@s, vers Londres et ausdeld,
via des points intermédiaires en ﬁéys tiers, vers
la NouvellesZélande j

de NouvellewZélande vers Nouméa j
des Iles Cook vers Tahiti.”

Si les dispositions qui précédent rencontrent

Lfaccord du Gouvernement de la NouvellewZélande, jlai

1l%honneur de proposer que ceotte leoetitre ot celle gue vous

voudrez bien mladresser én réponse constituent 1l'Accord

entre nos deux Gouvernements, qui prendra offet & la date

de votre réponse.

Je prie Votre Excellence de bien vouloir agréer.

les assurances de ma Htrés haute considération.
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Your Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt
of your letter ¢f today's date, proposing an
agreement between our two Governments, which reads
in the Inglish language as follows:-

®T have the honour to rvefer to the Alr Transport
Agreement between the Government of the French
Republiec and the Government of Hew Zealsnd, which
was sipned on 9 November 1967 at Paris.

I propose that the routes described in the
Amnex to thseb Agreement be amended as follows:

®rrench Roubtes

(1) France via intermediat
Europe, the United Arsb Republic, the Hear
and Middle East, Pakistan, u@%lhmg Thailand,
Burma, Cambodia, Vietnam, Malaysia, Singapore,
Indonesic, Australia aznd Few (aledonia to
Auekland and beyond via intermediate points
in third countries to the Socieby Isglends snd
beyond via inftermedisbte points to France.

e pointes in Southern

(2) New Caledonia to Auckland.
(3) society Islands to Rarobonga.
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(1) ¥ew Zealsnd via intermediate points to Tahiti
and beyend viae intermediste polints to the United
States and beyond viz intermediste points to

?Q&uﬁﬁ and ﬁﬂyaﬁé via intermediste points in
third countries to New Zealand.

His Excellency Mr Christlan de Wicolay,
Ambessador of Francey

Embassy of France,
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(2) New Zealand to Noumea.
(3) Cook Islands to Tahibti."

If the foregoing proposal is acceptable to the
Government of New Zealand, I have the honour to
suggest that this Letter and your reply to that
effect should constitute an agreement between our
two Governments with effect from the date of your reply."

I have the hounour to inform you that the Goverument
of New Zealand accepts the foregoing amendments, and
will regard your letter and this reply ss constituting
an agreement between our two Governmsnts, with effect
from today's date.

Flease accept, 8ir, the sssurences of my highest
considerations

Minister of Foreign Affairs
of New Zealand



